Szorém

st. E. Pryczkowski, muz. T. Fopke
To wiodro smutné znaczi sle
Czé to deszczowe jidg dnie?
Cz€ moze stunko tracy héc,
a psotny wiater rosce w moc?

Tej muszi mésléc, radé székac,

ko nicht doch nie chce w mokrim nékac.
A téz dozerac ggbka, 0czé

czej z nieba cordz mocni piecze.

Ref. Sz&k na te jiwré je prostéchny
nolezi w raczka chwocéc szorém,
farwny i mocny, a letéchny -

on wstrzimo gorgc, a choc sztorém.

Blos czasé to s& zdowo le

ze wszétko wiodra wina je,

ze w nim komuda zdrzodto méo
I W nasze zécé dérch sa pcho.

Ta sprawad trzeba opak stawiac:

- ko 0d se cepto jinszim dawac!

Bo nowo6zniész¢é wiodro w zécym

je w naszich sercach, w naszim bécym.

Ref. SzEk na te jiwré je prostéchny
nolezi w raczka chwocéc szorém,
farwny i mocny, a letéchny -

on wstrzimd gorac, a choc sztorém.
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